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UvoD

1. Prekladatelské stfedisko pro instituce Evropské unie (dale jen ,stfedisko®),
které sidli v Lucemburku, bylo zfizeno nafizenim Rady (ES) &. 2965/94*.
Ukolem stfediska je poskytovat véem organ(im a institucim Evropské unie, které

pozadaiji o jeho asistenci, prekladatelské sluzby nutné pro jejich &innost?.

INFORMACE, Z NICHZ VYCHAZI PROHLASENi O VEROHODNOSTI

2. Audit Ugetniho dvora je zaloZen na analytickych postupech, pfimém
testovani operaci a posouzeni kliCovych kontrol v systémech dohledu a
kontroly, které stfedisko zavedlo. Kromé toho se vyuzivaji dikazni informace
ziskané na zakladé prace jinych auditort (tam, kde je to relevantni) a analyza

prohlaseni vedoucich pracovniku k auditu.

PROHLASENi O VEROHODNOSTI

3. 'V souladu s ustanovenimi ¢lanku 287 Smlouvy o fungovani Evropské unie
proved!| Uéetni dviir audit roéni Gcetni zavérky? strediska, jez obsahuje finanéni
vykazy” a zpravy o pInéni rozpoétu® za rozpoétovy rok 2011, a legality

a spravnosti operaci, na nichZ se tato ucetni zavérka zaklada.

1 UF vést. L 314,7.12.1994, s. 1.
Pravomoci a Cinnosti stfediska jsou pro informacéni Gcely shrnuty v pfiloze.

Spolu s ucetni zavérkou se predklada zprava o rozpoctovém a finanénim Fizeni za
rozpoctovy rok, ktera obsahuje dalSi informace o plnéni a fizeni rozpoctu.

Finan&ni vykazy obsahuji rozvahu a vysledovku, tabulku penéznich toku, vykaz
zmeén Cistych aktiv a shrnuti vyznamnych uCetnich zasad a dalSi vysvétlujici
informace.

Zpravy o plnéni rozpoc&tu obsahuji vysledny ucet plnéni rozpoctu a pfilohu k nému.
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Odpovédnost vedeni

4. Reditel jako schvalujici osoba plni pFijmy a vydaje rozpoé&tu v souladu

s finanénimi pfedpisy stfediska a €ini tak na vlastni odpovédnost

a v mezich schvalenych prostredki®. Reditel odpovida za zavedeni’
organizacni struktury a vnitfnich systému a postupu fizeni a kontroly
relevantnich pro sestaveni kone&né Gcetni zavérky®, jeZ neobsahuje vyznamné
(materialni) nespravnosti zplsobené podvodem nebo chybou, a za zajisténi

legality a spravnosti operaci, na nichz se tato ucetni zavérka zaklada.

Odpovédnost auditora

5. Ugetni dvir je na zakladé svého auditu povinen predlozit Evropskému
parlamentu a Radé® prohlaeni o vérohodnosti tykajici se spolehlivosti roni
ucetni zavérky stfediska a legality a spravnosti operaci, na nichz se tato ucetni

zavérka zaklada.

6. Ugetni dvir proved! audit v souladu s mezinarodnimi auditorskymi standardy
a etickymi kodexy vydanymi Mezinarodni federaci u¢etnich (IFAC) a
mezinarodnimi standardy nejvysSich kontrolnich instituci vydanymi Mezinarodni
organizaci nejvyssich kontrolnich instituci (INTOSAI). V souladu s témito
standardy je Ugetni dvidr povinen naplanovat a provést audit tak, aby ziskal
pfiméfenou jistotu, Ze rocni ucetni zavérka stfediska neobsahuje vyznamne

(materialni) nespravnosti a Ze uskute¢néné operace jsou legalni a spravné.

®  Clanek 33 nafizeni Komise (ES, Euratom) &. 2343/2002 (UF. vést. L 357,
31.12.2002, s. 72).

" Clanek 38 nafizeni (ES, Euratom) &. 2343/2002.
Pravidla tykajici se pfedkladani uCetni zavérky a ucCetnictvi agentur jsou uvedena
v kapitole 1 a kapitole 2 hlavy VII nafizeni (ES, Euratom) €. 2343/2002, naposledy

pozménéného nafizenim (ES, Euratom) &. 652/2008 (UF. vést. L 181, 10.7.2008,
s. 23), a jsou zaclenéna do finanéniho nafizeni stfediska.

®  Cl. 185 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002.
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7.
dlkazni informace o ¢astkach a Udajich zverejnénych v Ucetni zavérce

a o legalité a spravnosti operaci, na nichz se tato ucetni zavérka zaklada. Vybér
postupu zavisi na usudku auditora, v€etné posouzeni rizika vyznamnych
(materialnich) nespravnosti v ucetni zavérce a rizika, Ze uskute€néné operace
nejsou ve vyznamné (materialni) mife, at' z diivodu podvodu nebo chyby,

v souladu s pozadavky pravniho ramce Evropské unie. Pfi posuzovani téchto
rizik auditor zkouma vnitfni kontroly, které se vztahuji k sestaveni a vérné
prezentaci uCetni zavérky, a zavedené systémy dohledu a kontroly, jejichZ

cilem je zajistit legalitu a spravnost operaci, aby mohl navrhnout auditorské
postupy, které jsou za danych okolnosti vhodné. Pfi auditu se rovnéz hodnoti
vhodnost uplathovanych uc€etnich zasad, pfimérenost provedenych ucetnich
odhadu a také celkovéa prezentace ucetni zavérky.

8.

a vhodné k tomu, aby na jejich zakladé mohl vydat nasledujici vyroky.

Vyrok o spolehlivosti ucetni zavérky

9. Podle nazoru Ugetniho dvora roéni tdetni zavérka strediska'® ve vsech
vyznamnych (materialnich) ohledech vérné zobrazuje jeho finan¢ni situaci
k 31. prosinci 2011 a vysledky jeho hospodareni a penézni toky za dany rok
v souladu s ustanovenimi jeho financniho nafizeni a u€etnich pravidel, ktera

pfijal G&etni Komise™'.

Audit zahrnuje provedeni auditorskych postupd, jejichz cilem je ziskat

Ugetni dvar se domniva, Ze ziskané dukazni informace jsou dostateéné

10

11

Koneé&na Gdetni zavérka byla sestavena 27. 8ervna 2012 a U&etni dviir ji obdrzel

29. ¢ervna 2012. Konecéna ucetni zavérka, konsolidovana s ucetni zavérkou Komise, se
zvetejiuje v Ufednim véstniku Evropské unie do 15. listopadu nasledujiciho roku a je

k dispozici rovnéz na internetové adrese http://eca.europa.eu nebo www.cdt.europa.eu.

Ugetni pravidla pfijata ugetnim Komise vychéazeji z mezinarodnich ugetnich
standardl pro verfejny sektor (IPSAS), vydanych Mezinarodni federaci ucetnich,
nebo (nejsou-li k dispozici) z mezinarodnich u€etnich standardu (IAS) /
mezinarodnich standardl finanéniho vykaznictvi (IFRS), vydanych Radou pro
mezinarodni u€etni standardy.
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Vyrok o legalité a spravnosti uskute¢nénych operaci

10.Podle nazoru Ugetniho dvora jsou operace, na nichz se zaklada udetni
zavérka stfediska za rozpoctovy rok 2011, ve vSech vyznamnych (materialnich)

ohledech legalni a spravné.

11.Nasledujici pfipominky uvedené vyroky U&etniho dvora nezpochybfiuiji.

PRIPOMINKY K ROZPOCTOVEMU A FINANCNIMU RiZENi

12.Rozpodet stfediska na rok 2011 &inil 51,3 milionu EUR' oproti 55,9 milionu
EUR v pfedchazejicim roce. PInéni rozpoctu v roce 2011 se ve srovnani

s 8,3 milionu EUR v roce 2010 snizilo na 1,2 milionu EUR. Divodem je
predevs§im 15% pokles vynosU v disledku nové cenové politiky stfediska, jejimz

cilem je sladit ceny produktl s jejich naklady.

KONTROLA OPATRENIi PRIJATYCH V NAVAZNOSTI NA ZJISTENI
PREDCHAZEJICIHO ROKU

13.V navaznosti na trend pfedchazejiciho roku pokraCovalo snizovani
kumulovaného prebytku stfediska, ktery klesl z 9,2 milionu EUR v roce 2010 na
3,0 miliony EUR v roce 2011. Jedna se o Cisty uc€inek rozpoc¢tového prebytku
roku 2011 a pridéll do rezerv na zajisténi cenové stability a na vyjimecné

investice.

12

Opravny rozpoget (UF. vést. L 375, 22.12.2011, s. 5-7); v&etné rozpod&tovych
prevodu.
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Tuto zpravu pfijal senat IV, jemuz predseda pan Louis GALEA, &len Ugetniho

dvora, v Lucemburku na svém zasedani dne 11. zari 2012.

Za Ucetni dvir

predseda
Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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Priloha

Prekladatelské stredisko pro instituce Evropské unie (Lucemburk)

Pravomoci a ¢innosti

Oblasti pravomoci

Zastupci vlad ¢lenskych statl pfijali vzajemnou dohodou prohlaseni o zfizeni Prekladatelského

Unie podle stfediska pro instituce Evropské unie pfi prekladatelském oddéleni Komise v Lucemburku, aby

Smlouvy poskytovalo prekladatelské sluzby nezbytné pro chod instituci a utvard, jejichz sidla byla zfizena
rozhodnutim ze dne 29. fijna 1993.

Pravomoci Cile

strediska

(nafizeni Rady (ES)
€. 2965/94 ve znéni
nafizeni Rady (ES)
¢. 1645/2003)

Poskytovat prekladatelské sluzby nutné pro chod téchto subjekt:

— Evropské agentury pro zivotni prostredi,

— Evropské nadace odborného vzdélavani,

— Evropského monitorovaciho centra pro drogy a drogovou zavislost,

— Evropské agentury pro lécivé pfipravky,

— Evropské agentury pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci,

— Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné znamky a vzory),
— Evropského policejniho ufadu (Europol) a jeho protidrogové jednotky.

Sluzeb stfediska mohou kromé subjektl uvedenych vySe vyuzivat i ostatni subjekty zfizené
Radou. Orgéany a instituce Evropské unie, které maji vlastni prekladatelskou sluzbu, rovnéz mohou
podle vlastni volby sluzeb stfediska vyuzivat, je-li toho zapotrebi.

Stredisko se pIné podili na praci interinstitucionalniho prekladatelského vyboru.
Ukoly
— uzavirat dohody o spolupraci se subjekty a organy a institucemi,

— podilet se na praci interinstitucionalniho prekladatelského vyboru.

Sprava

Spravni rada

Slozeni

— jeden zastupce za kazdy ¢lensky stat,

— dva zastupci Komise,

— jeden zastupce za kazdou instituci nebo organ, které vyuzivaji sluzeb strediska.
Ukol

Prijimat ro¢ni rozpocet, plan prace stfediska, plan pracovnich mist a vyroéni zpravu strediska.
Reditel

Jmenovan spravni radou na navrh Komise.

Externi audit

Ugetni dvar

Interni audit

Utvar interniho auditu Komise

Organ udélujici absolutorium

Parlament na doporu¢eni Rady

Zdroje, které mélo
stredisko

k dispozici v roce
2011 (2010)

Koneény rozpocet
51,2 (55,9) milionu EUR
Zaméstnanci

225 (225) pracovnich mist uvedenych v planu pracovnich mist, z toho obsazenych pracovnich
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mist 205 (215)

+ 14 (10) smluvnich zaméstnanci

Celkovy pocet zaméstnancu: 219 (225), s nasledujicim rozlozenim povinnosti:

— provozni Ukoly: 107 (110)
— spravni Gkoly: 112 (115)

Produkty a sluzby
poskytnuté v roce
2011 (2010)

Pocet prelozenych stran

712 813 (819 598)

Pocet stran podle jazyku

— ufedni jazyky: 704 613 (813 907)

— ostatni jazyky: 8 200 (5 691)

Pocet stran podle zakazniku

— subjekty: 676 925 (805 529)

— orgény a instituce: 3 888 (14 069)

Pocet stran prelozenych externimi prekladateli

436 445 (448 160)

Zdroj: Gdaje poskytlo stfedisko.
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CDT - Translation Centre for the Bodies of the European Union
CDT - Centre de traduction des organes de I’'Union européenne

ODPOVEDI STREDISKA

Stredisko vzalo zpravu U&etniho dvora na védomi.

CdT CS
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